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NOIDKUTT

carl Maria von Weberi ooper

o Siindmustilku aluseks on iidne saksa le-
gend seitsmest alati tabavast kuulist,
millest iiks kuulub Saatanale. Noor
jddger Max tahab voita laskevoistluse,
sest ainult siis voib ta saada naiseks
metsaillem Kuno tiitre Agathe. Kaspar
pakub Maxile véimalust saada osa le-
pingust Porguviirstiga, kuid Saatanale
kuuluv kuul peab tabama Agathet.
Kuid mingu astub roosipdrg, mis kait-
seb pruuti kurjade vaimude eest...
«Noidkiitist» parineb koigile tuntud
«Roosipirja laul». Maailmaesietendus
oli 1821. aastal Berliinis.

Lavastaja Neeme Kuningas, muusikali-
ne juht ja dirigent Jiiri Alperten, kunst-
nik Hardi Volmer, dirigent Lauri Sirp.
Osades: Pille Lille, Heli Veskus voi Na-
dia Kurem (Agathe); lvo Kuusk, Vello
Jiirna voi Roland Liiv (Max), Mati Palm
voi Leonid Savitski (Kaspar ja Eremiit);
Nadia Kurem, Janne Sevtsenko voi

Kristina Vahi (Annchen). Heli Veskus, liks
Esietendus rahvusooperis Estonia i kolmest Estonia
17. aprillil : : s o . . e .| Agathest.

Qos on virve

Lugu ja aeg

MARTIN GORRIS laua keskel on aeg-ajalt helen- Evi ARUJARV

muusikakriitik dav nupp. Ring ruulib. muusikakriitik

Palju on sinist, petroolikar-
aspar (Leonid Savitski)
I( karjub: Lasel» Kiib

pauk. Lava kohal rip-

puv tiitrickraan annab korraks

otsad. Lavatornist sajab mata-

ki! alla linnumakett ja hetke pa-

rast tootab ekraan jille. Selline
0OpeT.

Oigupoolest ei olegi see pa-

va ja stinkjat. See ooper oleks
nagu monument 06le. Miiris-
tamist ja pauku tehakse kiill va-
hem kui reklaamis lubatud, aga
geniaalseid varvilahendusi on

see-eest topelt. Kunstnik Hardi
Volmer ja valguspiloot Neeme

Joe niikse olevat hea tandem.
Avaméingu massistseen ki-
s Miarklaud

eberi «Noidkiitty (1821), saksa ooperi
g g ; tahtteos, oli oma ajal uudne, piihitsedes
ehedat ja ilmsiititut kultuuriperifeeriat —
rahvalikku ja rahvuslikku ainet. ;
Muidugi on ooperis ka vanem kultuurikar-
kas: 111 et clugu Jkan
haaln . S es (jal }
kes peab Naise (metsatilema tiitar Agat}_me) saa-
miseks tegema meheteo (voitma laskey01sﬂuse_). '
_ Et 6nn on péoérdunud, sc")lnqlb Max teh;ngu 1'<ur;a




puyv tirickraan drnrab ROLLRS
otsad. Lavatornist sa]ab mata-
kl' alla linnumakett ja hetke pa-

WM
olegi see pa—-
1is ooper Seal ridgitakse oope-
ri kohta liiga palju ja 16puks
saab surma vale mees.

Kui ajalugu tagurpidi vaa-
data, siis votsid sakslased omal

ajal Weberi «Noidkiiti» vastu

nagu ameeriklased Gershwini
«Rhapsody in Blue». Sakslased
ehk nutsid ameeriklastest va-
hem, aga see oli ka nende kahe
rahvusliku manifesti méju ko-
gu erinevus.
; Ta laseb koike, see jadger
.. Max (Ivo Kuusk), kes on eten-
dusse saabunud lavatornist al-
lalastavas helkivas metallsilind-
ris, mis nieb vilja nagu tdhe-
laeva ja tolmuimeja ristand.
«Noidkitty uues kuues,»
utles keegi lavastuse kohta. Kui
_nuud tahti narida, siis kuued

on ainsad asjad, mis tegelikult

Weberi ajastule viitavad. Koik
muu on uus.
Ringi méoda

Lava kohal rippuvale ringi-
kujulisele ekraanile kuvatakse
virmalisi. Virmalised muutuvad
viahehaaval helklevaks CD-ks,
millest saab vastandite iihtsuse
mark. Seda on saksa romanti-
lisse ooperisse kull sama palju
vaja kui surnule suuski.

Koige kindlam viis lava-
teost kiiresti méngukavast ma-
ha saada on kuhjata kokku nii
palju eklektikat kui voimalik.
Nagu Jaan Toominga lavasta-
tud «Kummitussonaadis.
«Noidkiitis» lastakse stilistiliselt
~ moboda Snneks vaid korra. Ko-
“rea lipult maha viksitud stim-
boolika ei vii sellises kontekstis
kuhugi.

Lavakujundus ja kunstni-
kut66 on geniaalne. Ekraanile
saab kuvada koike. Kaasa arva-
tud mustvalged otseliilitused
~ Valhallasse.

Lavakujunduses méngitak-
se ruumi tha timber. Sinkjast
kaljust saab tihtidkki loor, mis
" peidab enda all ooperikoori. Ja
koor seisab marklaual. Mérk-

stab ekraan jlle. Sellme'
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geniaalseid vérvilahendusi on
see-eest topelt. Kunstnik Hardi
Volmer j javy val splloot Neeme
e Avaméngu rhasslstseen Ki-
sub staatiliseks. Mairklaud
poorleb koos poordlavaga ja
koor sellel on nagu 3D-instal-
latsioon. Aga miks koosneb
koor ainult kaasajooksikutest?

Miks nad tahavad kuulata
kellegi pajatusi mingi laskmis-
voistluse saamisloost? Miks
keegi €i arva, et see on jama...
was soll das?! Los, sag was! Ku-
hu jadb draama detailplanee-
ring, mida Weber nii viga
oleks tahtnud oma ooperisse
integreerida? Na sag was! Los!

«Noidkiiti» lavastus on kéi-
ke muud kui halb, aga vahe-
peal puudub naitlejameisterlik-
kuse sade taiesti.

Keel tapab

Esitatakse saksa keeles.
Aktsent on «Noidkiiti» super-
killer — palju hullem kui ooperi-
koori jahimeeste kamp kokku.
Ainult Annchen on prakdliselt
aktsenditu. Ta on ka tiiki koige
usutavam figuur — vitaalne ja
omas elemendis.

«Veer spiilt das SlkksaaP»
kiisib seevastu Max retooriliselt
— péris huvitav noks niimoodi
kosmaarse hadlduse abil oope-
1is pinget tekitada. Aga haaldus
kuulub keele juurde. Ja on Opi-
tav pealekauba. Milleks meile
poolikud rehkendused?

Romantism koos oma me-
tafiitisika ja mustitsismiga oli

' toona trendikas, kuid tdnaseks

kitS. Aga kitSi uputamine Kkitsi
on huvitav, kuid taiesti viljatu
trikk. Kui lossiakna taga on
kuu, mis muutub thtakki roo-
siks, siis see on koike muud kui
cool. See on kits, kliSee ja tiks
kolmas k-sona veel.

Mbo0ne aja parast saab roo-
sist taas taevakeha. Orkestri va-
seriihmas maingib samal ajal
keegi pausi sisse. Rutiin tapab.
Religioossus tapab. Aga pohi-
motteliselt on saksa rahvusro-
mantismi maaletoomine O6n-
nestunud perfektselt, popilt ja
noortepéaraselt.

Niiteseltskond mirklaual: Hardi Volmeri kujundus ja Neeme J6e valgusku-

jundus teevad Estonia «Noidkiiti» visuaalselt haaravaks.

2x Harri Rospu

Muidugl on OOpPEris Ka vanem Kultuurikar—
kass: folkloorset ndiduselugu kaunistab patriar-
haalne moraal. Selles on Mees (ahimees Max),

~ kes peab Naise (metsaiilema tiitar Agathe) saa-

miseks tegema meheteo (voitma laskevoistluse).
Et 6nn on p6ordunud, sdlmib Max tehingu kurja
kisilasega: votab vastu nodiutud kuulid, millest
viimane on mairatud tabama pruuti.

Edasi tuleb deus ex machina: pruut arkab mi-
nestusest; ilmuvad Voim ja Moraal (Viirst Otto-
kar ja Eremiit), kes noomivad ja annavad eksinu-
le andeks ning katseaja. Kuri on voidetud.

Vanaema kultuurikonserv

Kuidas kisitleda lugu tdna, mil siiii on suhte-
line ja tdhtsaim oskus mitte vahele jaada? Mil
rahvakultuuri ehedus on fiktivne? Mil tondilood
kehastuvad Hollywoodi eriefektidega loomingus?

Muidugi on (No6idkiitt selle taustal nagu kul-
tuurikonserv voi vanaema laulusalmik, millesse
on ilus suhtuda drnasti, kuid distantsiga.

Tegevus toimub marklauaku;undl umber j ja

keskel. Selle kohal, ajuti viniitilplaadi moega vi-

deopeeglis virvendab néialoo siimboolika. Rikka-
lik ja ilmekas, kuid 6konoomne valgusrezii teeb
tondiloo atmosfidri ja satib tegelased fookusesse.

Muusikas oli mitmesugust kvaliteeti. Heli
Veskuse lutiriliselt sulisevas héiles peitub oht me-
loodia reljeefsusele, kuid Agathe osas tuli laulja
isikupédra parimal moel esile, ulatudes vagurast
kauni piano’ga lintirikast dramaatiliste tundepu-
hanguteni. Esituses oli karakteri rikkust. Artistlik
ja vokaalselt ladus oli ka Janne SevtSenko Ann-
chen, puuduseks moni tehniline niianss.

Ivo Kuuse (Max) firmamark on eriliselt lai,
pingeline vibrato, mis sobib dramaatilisse rollila-
hendusse. Piano’s lauldes v6i ansamblihailena ki-
pub tal paraku koos pingega ka ilmekus kaduma.

Oli korralikult tehtud karaktereid: I eonid Sa-
vitski (Kaspar; Eremiit) kolatus vokaalis oli nii
Hea steriilset kui ka Kurja hingetut olekut; Mart
Laur laulis metsatilema rolli isalikku véérikust.

lluvigadega muusikatervik

Koor oli liikuvam ja ilmekam kui tavaliselt,
aga ajuti tundus ometi, nagu putiaks dirigent
munakive l4bi hakklihamasina ajada. Ei paitanud
korvu ka ajuti valetavad metsasarved ja héélest
ara aldipartii kolmandas vaatuses.

Muusikatervik lonkas just rahvalikes stseeni-

.. des ja muutus tipsemaks, kui méingu tulid orato-

riaalne stiil ja dramaatiline kontrapunkt. Diletant-
lik lohakus, mida kostab koorist ja orkestrist ja
ulatub algajate solistide naol ka lavale, ei kii mui-
dugi rahvusooperi kauni ja kuluka nimega kokku.

Hoolimata kehvadest oludest on «Noidkiiti»
lavastusel siiski jumet ja thedust. Sellele annab
tipse sihiku heatahtliku muigega. suhe tihe ajastu
«kultuuriprodukti» ja mitmest ajast périt pildikeel-
te motestatud thitamine.




